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Voorwoord

Ruim zestig jaar heb ik mij intensief bezig kunnen houden met de gedichten van de 
Romeinse dichter Publius Vergilius Maro, die gedurende ruim 2000 jaar in de wes-
terse wereld onafgebroken tot op heden wordt gelezen en bestudeerd. In de klassieke 
oudheid was de vraag wie de ‘beste’ dichter is, Homerus of Vergilius, een geliefd on-
derwerp voor geleerde discussies. Quintilianus (35-100 n.Chr.), citeert het volgende 
elegante antwoord van zijn leermeester Domitius Afer op deze vraag: ‘Vergilius staat 
op de tweede plaats, maar hij staat dichter bij de eerste [Homerus] dan bij de derde 
plaats’ (I.O.10.85, vertaling Gerbrandy).

Voor mijn eindexamen (1961) lazen wij delen van de Aeneis, zonder veel toelichting 
van de leraar. Pas tijdens mijn studie Klassieke Talen aan de Universiteit van Amster-
dam (1961-1968) kreeg ik informatie over de historische en literaire achtergronden van 
dit epos, uit de onvolprezen Oxford-commentaren van R.G. Austin. De colleges van 
prof. A.D. Leeman leerden mij Latijnse teksten te analyseren en te interpreteren van-
uit de vragen: ‘wat staat er precies’, ‘ hoe staat dat er’ en ‘waarom staat het er zo?’. Mijn 
liefde voor de Latijnse literatuur werd verder gestimuleerd door de indertijd baanbre-
kende werken van Gordon Williams (Tradition & Originality, 1968) en Francis Cairns 
(Generic Composition, 1972). De colleges van prof. J.C. Kamerbeek en de daaraan ver-
bonden uitvoerige lectuurprogamma’s boden mij de gelegenheid ook de Griekse li-
teratuur, met name Homerus en de tragedies, te leren kennen en waarderen. Tijdens 
mijn jaren als universitair (hoofd)docent heb ik steeds meer leren inzien hoe sterk de 
invloed van de Griekse literatuur is geweest op Latijnse dichters als Vergilius, Horatius, 
Ovidius en Statius. Ik ben er dan ook van overtuigd dat de interpretatie van deze La-
tijnse dichters zonder enige achtergrondkennis van de Griekse literatuur niet mogelijk 
is en ik hoop dat de hierna volgende hoofdstukken aan deze kennis zullen bijdragen. 

Enkele jaren geleden besloot ik mijn eerder verschenen artikelen over Vergilius te 
bundelen in het boek dat nu tot stand is gekomen. Een aantal hoofdstukken is eerder 
verschenen in tijdschriften als Mnemosyne, Hermeneus en Lampas (zie hiervoor mijn 
persoonlijke bibliografie). Niet eerder gepubliceerd werden de hoofdstukken 8 (Cata-
lepton 14), 12 (Wie is het ‘Kind’?), 13 (Ecloga 4 in de context van Catullus carmen 64), 19 
(Polygnotus’ schilderingen in Delphi) en 22 (Wie is de Zondaar in Aeneis 6.621-622?). 
Een deel van het hier verzamelde materiaal is voortgekomen uit de colleges die ik in de 
afgelopen vijftig jaar heb mogen verzorgen aan de UvA, uit mijn lezingen voor de Post 
Academiale Vorming, het Nederlands Klassiek Verbond, mijn cursussen voor het Hoger 
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Onderwijs voor Ouderen geduren de 25 jaar en ‘De Muzen op Zondag’ in het RMO in 
Leiden. Een deel komt voort uit mijn voordrachten bij congressen voor onder andere 
de American Philological Association in Amerika en de Vergilian Society in Cuma en uit 
cursussen aan de universiteiten van Lublin, Boedapest en Pennsylvania. Dit materiaal 
heb ik bij het samenstellen van deze collectie veelal uitgebreid en aangepast aan mijn 
voortgeschreden inzicht, alsook naar ik hoop toegankelijker gemaakt voor een grotere 
groep lezers dan het oorspronkelijk beoogde publiek van professionele classici, vooral 
door alle Griekse en Latijnse teksten zowel in vertaling als in de oorspronkelijke taal 
aan te bieden. De lezer hoeft mij nu niet alleen op mijn woord te geloven, maar kan 
ook steeds controleren waarop mijn beweringen zijn gebaseerd. 

De kritische vragen en opmerkingen van studenten, cursisten en reizigers met mijn 
organisatie Antiek Toerisme hebben mij altijd gestimuleerd mijn opvattingen te preci-
seren en/of aan te passen. Ik ben hun daarvoor zeer erkentelijk. Ook ben ik veel dank 
verschuldigd aan de collega’s en vrienden die delen van dit boek kritisch hebben gele-
zen en van hun opmerkingen hebben voorzien. Ik noem van hen bij naam Harm Pink-
ster†, Daan den Hengst, Fanny Struyk, Pieter van den Broek, Stephen van Beek, Pjotr 
Israëls, Kees Adolfsen, Eric Tasseron en Dick de Kreuk. Speciale dank ben ik verder 
verschuldigd aan Henk Wesselius en aan Cornelis van Tilburg, die met veel ervaring 
de door mij aangeleverde versies van dit boek steeds geduldig heeft aangepast, mijn 
talloze correcties heeft geredigeerd en doorgevoerd en mij met zachte hand tot vol-
tooiing heeft gedwongen. Ik dank in de persoon van Christoph Pieper de Leidse Op-
leiding GLTC/Classics and Ancient Civilisations, die mij deze royale ondersteuning in 
de persoon van Cornelis heeft willen geven. Mijn kleindochter Mara Burgstede heeft 
bij haar close reading van de gehele tekst de leesbaarheid ervan aanzienlijk verbeterd. 
Het spreekt vanzelf dat mogelijk resterende fouten en onjuistheden uitsluitend mijn 
eigen verantwoordelijkheid zijn. 

Ik dank de volgende uitgeverijen voor hun toestemming te citeren uit de vertalingen 
van Vergilius Bucolica (Primavera), Georgica en Lucretius (Historische Uitgeverij), He-
siodus (Dimensie), Homerus (Martinus Nijhoff), Apollonius van Rhodos en Pausanias 
(Athenaeum-Polak & van Gennip), mijn artikelen in Lampas (Verloren; AP). Ik dank 
verder uitgever Thys VerLoren van Themaat voor zijn geduldige en deskundige bege-
leiding bij de uitgave van dit boek. 

Tenslotte, bovenal dank ik mijn partner Fanny Struyk voor haar bereidheid jarenlang 
onze reizen – zowel samen alsook in het kader van Antiek Toerisme – in de voetspo-
ren van Vergilius te ondernemen, voor het geduld waarmee zij steeds weer de discus-
sies over wat mij bij Vergilius bezighield vanuit haar bezonnen deskundigheid gevoerd 
heeft, en voor de wijze waarop ze mij van begin tot eind bij het schrijven van dit werk 
heeft gesteund en mij de vrijheid heeft gelaten een groot deel van ons leven gedurende 
de afgelopen jaren hieraan te besteden. Kort samengevat: Fanny sine qu a non. 
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Op 22 september 19 v.Chr. stierf Publius Vergilius Maro in Brundisium (modern Brindi-
si), na zijn vrienden tevergeefs te hebben gevraagd om zijn nog niet voltooide epos 
Aeneis te verbranden. Nu, ruim 2000 jaar na zijn dood, hebben zijn gedichten  Eclogae, 
‘Herderszangen’, Georgica, ‘Het Boerenbedrijf ’ en vooral de Aeneis nog niets van hun 
roem verloren. De poeta maximus (‘grootste dichter’) van de Romeinse oudheid, de 
‘Magiër’ van de middeleeuwen, Dante’s ‘maestro’ en T.S. Eliots ‘our classic, the  classic 
of all Europe, is Virgil’ (in What is a Classic?, 1944) is gedurende al die eeuwen onveran-
derlijk, zij het op wisselende gronden, tot de top van de wereldliteratuur gerekend. In 
Nederland getuigen de vertalingen van de Aeneis door Piet Schrijvers (1996 en  later), 
Marietje d’Hane Scheltema (2000) en Henk Schoonhoven (2003) van de grote be-
langstelling die men bij het lezerspubliek veronderstelt. De vakwetenschappelijke be-
langstelling voor Vergilius is overstelpend. De Engelse ‘Virgil Society’ en de ‘ Vergilian 
 Society of America’ publiceren beide een speciaal aan Vergilius gewijd tijdschrift. De 
zes delen van de monumentale Italiaanse Enciclopedia Vergiliana (1984-1991) vormen 
een schitterend eerbetoon, dat op deze schaal behalve aan Vergilius nog slechts aan 
zijn bewonderaar Dante (Dantesca 1970-1978) en aan zijn collega-dichter Horatius 
(Oraziana 1996-1998) te beurt is gevallen. Met de edities van en studies over  Vergilius’ 
gedichten kan een royale bibliotheekzaal worden gevuld, zoals men kan zien in de 
 Biblioteca Vergiliana in Vergilius’ geboorteplaats Mantua, terwijl de collectie daar toch 
vooral tot Italiaanstalige uitgaven is beperkt. In Nederland is de Aeneis een vast on-
derdeel van de cyclus van Latijnse auteurs bij het landelijk CE-examen Latijn. Bij dit 
 examen worden de teksten nog altijd – ook weer in 2025 – voor een deel in het Latijn 
gelezen, hetgeen in Europa en Amerika inmiddels vrijwel uniek is. 

Veel vertaalde Griekse en Romeinse teksten zijn voor niet-classici redelijk goed te 
begrijpen, ook zonder uitvoerige achtergrondinformatie. Homerus’ Odyssee, de trage-
dies van Euripides en de Metamorfosen van Ovidius zijn tot op zekere hoogte direct te 
appreciëren. Vergilius’ poëzie echter is complexer dan de meeslepende zwerftocht van 
Odysseus, de tijdloze conflicten in de tragedies of een bonte reeks fascinerende ge-
daanteverwisselingen. Voor een goed begrip van Vergilius’ geëngageerde gedichten is 
kennis van de historische context een noodzakelijke voorwaarde. De sterke betrokken-
heid van de dichter bij de politieke en sociale chaos tijdens de burgeroorlog die volgt 
op de moord op Caesar (44 v.Chr.) en de vooruitwijzingen in vooral de Aeneis naar de 
ideologische keuzes die bij de overgang van de republiek naar het principaat van kei-
zer Augustus gemaakt moesten worden, maken het onmogelijk deze gedichten als ‘au-
tonome’ literaire producten los van de tijd van hun ontstaan te lezen. 
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Zoals uit mijn persoonlijke bibliografie blijkt, heb ik mij in de afgelopen vijftig jaar in 
toenemende mate gericht op het naar mijn overtuiging bewust geconstrueerde web 
van verwijzingen naar eerdere Griekse en Romeinse teksten in Vergilius’ poëzie. De ba-
sis voor deze intertekstuele benadering is al gelegd door Macrobius (rond 400 n.Chr.) 
en werd voortgezet in het magistrale boek van Gerald Knauer, Die Aeneis und Homer 
(1964). Knauer concentreerde zich hierbij vooral op Vergilius’ ontleningen aan Home-
rus. Ik geef een uitgewerkt voorbeeld van deze benadering in hoofdstuk 25 (‘De dood 
van Pallas’). Zoals Macrobius al heeft opgemerkt, ontleende Vergilius ook regelmatig 
formuleringen en concepten aan andere auteurs, zoals Hesiodus, Euripides, Apollo-
nius en Lucretius. Hiervan geef ik voorbeelden in de hoofdstukken 18, 19, 21 en 25. In 
mijn dissertatie (1983) en vooral in mijn commentaar op Statius Thebaid VII (1994) heb 
ik deze benadering van ‘multiple imitation’ verder uitgewerkt en met behulp van de 
inmiddels beschikbare digitale databases zoals die van Hewlett-Packard van een meer 
objectieve basis kunnen voorzien. Dit type benadering heeft geleid tot een stroom van 
publicaties in binnen- en buitenland, waaronder in Nederland de dissertaties van Sha-
ron Voeten (1987), Jörn Soerink (2014), Michiel van der Keur (2015) en Pieter van de 
Broek (2021), en tot de congressen over Flavian Poetry, georganiseerd in samenwerking 
met Ruurd Nauta (RUG) en Harm-Jan van Dam (VU) en gepubliceerd door Brill (2006) 
en (2008). Evenals bij de Flavische dichters Lucanus, Seneca, Valerius Flaccus en Sta-
tius, veronderstelt Vergilius’ integratie van veel Griekse en Romeinse literatuur, zoals 
van Homerus’ Ilias en Odyssee in de Aeneis, van Hesiodus’ Werken en Dagen in de Geor-
gica en van Theocritus’ Idyllen in de Eclogae, bij de lezer kennis van deze literaire ‘mo-
dellen’ om het spel met vorm, inhoud en ideologie te herkennen en te interpreteren. 

Naast mijn belangstelling voor dit intertekstuele karakter van Vergilius’ poëzie, heb 
ik vrijwel alle door hem genoemde locaties bezocht. In strijd met veel moderne opvat-
tingen over ‘de autonomie’ van het literaire werk, ben ik overtuigd geraakt van het nut 
van dit cultureel toerisme. Waar Ovidius de achtervolging van Daphne door Apollo si-
tueert is onbelangrijk voor de interpretatie van dat intrigerende verhaal. Maar waar 
precies het Griekse scheepskamp lag in de Ilias zou ik best graag willen weten. Verge-
zeld door groepen gemotiveerde medereizigers en deskundig gesteund door aanvan-
kelijk Sjef en Carla Kemper, later door Patrick Gouw, hebben Fanny Struyk en ik in de 
afgelopen 25 jaar met onze organisatie Antiek Toerisme nog bestaande locaties als 
Troje, Delphi, Actium, Cuma en het ‘centro storico’ in Rome bezocht en met de teksten 
in de hand bestudeerd. Zonder deze confrontaties was ik nooit tot mijn reconstructies 
van Aeneas’ bezoek aan de Sibylle in Cuma (hoofdstuk 21) en van zijn wandeling door 
Rome (hoofdstuk 24) gekomen, en zou ik in beide gevallen de geïmpliceerde lofprij-
zingen op Augustus hebben gemist. Ook Lacus Avernus zou dan de terechte beschul-
diging van het oorspronkelijk giftige verleden nog steeds onder het mom van ‘dichter-
lijke vrijheid’ hebben kunnen weerleggen.

Verder analyseer ik als derde rode draad de wijze waarop Vergilius in zijn drie ge-
dichten min of meer expliciet verwijst naar een gedroomde toekomst onder Octa via-
nus: de jongeman (iuvenis) in de eerste Ecloga en het ‘Kind’ in de vierde; ‘Caesar’ in 
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het proemium (vs 25) van Georgica boek 1 en het gebed ‘weerhoudt althans deze jon-
geman er niet van deze ontwrichte generatie te hulp te komen’ (hunc saltem everso 
 iuvenem succurere saeclo | ne prohibete, vs 500) aan het eind daarvan; expliciet in de 
Aeneis in met name de boeken zes en acht. In de Aeneis wordt de geschiedenis van ‘de 
Nacht van Troje’ tot ‘de dood van Turnus’ verteld vanuit het verleden van die vertelde 
tijd. De vele voorspellingen die in dat verleden worden gedaan zijn in de actualiteit 
van Vergilius’ eigen tijd inmiddels grotendeels in vervulling gegaan. Met andere woor-
den: het heden van Augustus’ heerschappij is de voltooide toekomst die in het verle-
den werd voorspeld. Naast de komst van Octavianus Augustus is een belangrijk thema 
in deze voorspellingen de terugkeer van de Gouden Tijd: Octavianus’ overwinning bij 
Actium in 31 v.Chr. markeert het einde van het IJzeren tijdperk en de overgang naar 
de nieuwe Cyclus, die begint met opnieuw een Gouden Tijd. In deze unieke voorstel-
ling van een herhaling van de Gouden Tijd, en wel onder Augustus, zijn beide thema’s 
onlosmakelijk met elkaar verbonden, met als resultaat de door Jupiter aangekondigde 
Pax Augusta, onbegrensd in tijd en macht (Aeneis 1.278f.). 

De dichter W.H. Auden heeft kritiek op de door hem veronderstelde conclusie van Ver-
gilius dat met Actium en Augustus daadwerkelijk een abrupt einde zou zijn gekomen 
aan alle oorlogen en ellende, die sindsdien toch echt wel werkelijkheid zijn geworden: 
No, Virgil, No: W.H. Auden, ‘Secondary Epic’, 1959:

Not even the first of the Romans can learn
His Roman history in the future tense,
Not even to serve your political turn:
Hindsight as foresight makes no sense.
How was your shield-making god to explain
Why his masterpiece, his grand panorama
Of scenes from the coming historical drama
Of an unborn nation, war after war,
All the birthdays needed to preordain
The Octavius the world was waiting for,
Should so abruptly, mysteriously stop,
What cause could he show why he didn’t foresee
The future beyond 31 B.C.

Volgens Auden in het vervolg op de hier geciteerde verzen had Vergilius toch zeker 
ook moeten voorspellen: ‘Alaric has avenged Turnus’ en had hij moeten verwijzen naar 
de laatste keizer, Romulus Augustulus: ‘The names predestined for the Catholic boy / 
Whom Arian Odovacer will depose’. De Aeneis is volgens hem dan ook: ‘the composi-
tion / Of a down-at-heels refugee rhetorician / With an empty belly, seeking employ-
ment’. Dit veronderstelde abrupte einde wordt echter door Vergilius nergens als zo-
danig vermeld. Wel lees ik een waarschuwing voor verdere strijd in Turnus’ laatste 
woorden, het open einde van de Aeneis (zie hoofdstuk 25). Ik kan mij ook goed voor-
stellen dat je aan het eind van 70 jaar burgeroorlog niet alvast een nieuwe reeks oorlo-
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Publius Vergilius Maro (70-19 v.Chr.) behoort met zijn gedichten Herderszangen, 
Boerenbedrijf en Aeneis tot de top van de westerse literatuur, in het gezelschap 
van Homerus (eind 9e/8e eeuw v.Chr.) en Dante (rond 1300). Kort voor zijn dood 
vroeg Vergilius zijn vrienden Varius en Tucca om zijn nog onvoltooide Aeneis te 
 verbranden. Tevergeefs, het epos is door hen kort na zijn dood op verzoek van 
 keizer Augustus uitgegeven en wordt evenals de twee andere gedichten sindsdien 
tot op heden onafgebroken gelezen en bestudeerd. In 2025 is de Aeneis wederom het 
onderwerp van het Centraal Examen Latijn.
Vergilius stond dicht bij de politieke en sociale chaos na de moord op Caesar (44 
v.Chr.) en zag van nabij de ideologische veranderingen van de Republiek naar het 
Principaat van keizer Octavianus Augustus (vanaf 27 v.Chr.). Vooral in de Aeneis, 
over de lotgevallen van de Trojaan Aeneas in de 11e eeuw v.Chr., wordt systematisch 
vooruit gewezen naar de verre toekomst van het  Principaat van Augustus, de toe-
komst die inmiddels voor hemzelf en voor zijn (lezers)publiek in het actuele heden 
was voltooid.
Deze bundel bevat historische, archeologische en literaire beschouwingen over een 
aantal sleutelpassages in Vergilius’ gedichten. Zo blijkt de giftige damp uit  Lacus 
Avernus werkelijkheid te zijn geweest, heeft Vergilius kennis van de beroemde 
 fresco’s van Polygnotus in Delphi, en blijkt de Wandeling van Aeneas in het nog 
lang niet-bestaande Rome een lofzang te zijn op de bouwactiviteiten van  Augustus. 
Ruim aandacht wordt ook besteed aan de vele intertekstuele verwijzingen naar 
 vooral Homerus, Hesiodus, Catullus en Lucretius. Het herkennen van ‘imitatio’ 
van deze bewonderde voorgangers helpt ons de betekenis van Vergilius’ teksten 
 beter te  begrijpen.

Na ruim 2000 jaar hebben Vergilius’ gedichten nog 
niets van hun roem verloren. Om de lectuur voor 
een groter publiek mogelijk maken is in deze bundel 
naast de ori ginele Griekse en Latijnse teksten ook 
steeds de vertaling daarvan opgenomen. 
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